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See the notice on TED website

686699-2026 - Wettbewerb
Polen – Dieselöl – Sukcesywne dostawy oleju napędowego i benzyny bezołowiowej Pb95 do 
magazynu Zamawiającego
OJ S 193/2026 06/10/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Zakład Komunikacji Miejskiej w Ciechanowie Sp. z o.o.
E-Mail: przetargi@zkmciechanow.pl
Rechtsform des Erwerbers: Von einer lokalen Gebietskörperschaft kontrolliertes öffentliches 
Unternehmen
Tätigkeit des Auftraggebers: Städtische Eisenbahn-, Straßenbahn-, Oberleitungsbus- oder 
Busdienste

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Sukcesywne dostawy oleju napędowego i benzyny bezołowiowej Pb95 do magazynu 
Zamawiającego
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy oleju napędowego w ilości 
szacunkowej 500.000 litrów spełniającego Polską Normę PN-EN-590 z póź. zmianami i 
benzyny bezołowiowej Pb95 w ilości szacunkowej 150.000 litrów spełniającą Polską Normę 
PN-EN-228 z póź. zmianami do magazynu Zamawiającego w Ciechanowie ul. Gostkowska 83 
w okresie od 01.01.2027 do 31.12.2027r. Wielkości zamówienia mogą ulec zmianie w 
zależności od rzeczywistych potrzeb zamawiającego.
Kennung des Verfahrens: cf1e6310-04a6-45f0-abee-49314ad8b315
Interne Kennung: ZKM/1/ZP/2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09134100 Dieselöl
Zusätzliche Einstufung (cpv): 09132100 Bleifreies Benzin

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Gostkowska 83  
Stadt: Ciechanów
Postleitzahl: 06-400
Land, Gliederung (NUTS): Ciechanowski (PL922)
Land: Polen

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/686699-2026
mailto:przetargi@zkmciechanow.pl
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2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Korruption: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Betrug: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Dotyczy 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: 
Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h. i 2 ustawy Pzp.
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Konkurs: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Vergleichsverfahren: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Zahlungsunfähigkeit: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Dotyczy podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Dotyczy 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy 
Pzp.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Sukcesywne dostawy oleju napędowego i benzyny bezołowiowej Pb95 do magazynu 
Zamawiającego
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy oleju napędowego w ilości 
szacunkowej 500.000 litrów spełniającego Polską Normę PN-EN-590 z póź. zmianami i 
benzyny bezołowiowej Pb95 w ilości szacunkowej 150.000 litrów spełniającą Polską Normę 
PN-EEN-228 z póź. zmianami do magazynu Zamawiającego w Ciechanowie ul. Gostkowska 
83 w okresie od 01.01.2027 do 31.12.2027r. Wielkości zamówienia mogą ulec zmianie w 
zależności od rzeczywistych potrzeb zamawiającego.
Interne Kennung: ZKM/1/ZP/2026
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5.1.1.
 
Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09134100 Dieselöl
Zusätzliche Einstufung (cpv): 09132100 Bleifreies Benzin

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Gostkowska 83  
Stadt: Ciechanów
Postleitzahl: 06-400
Land, Gliederung (NUTS): Ciechanowski (PL922)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/01/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2027

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna warunek udziału za spełniony, jeżeli 
Wykonawca posiada ważną koncesję na obrót paliwami przez cały okres trwania umowy,, 
ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne ( Dz. U. z 2021 r. poz 716 t.j.).

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna warunek udziału za spełniony jeśli 
wykonawca wykaże, że w okresie trzech ostatnich lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, wykonał dostawy o wartości 
rocznej 1 milion złotych netto o podobnym charakterze do przedmiotu zamówienia,

Kriterium: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna warunek udziału za spełniony jeśli 
wykonawca wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie 
mniejszą niż 1.000.000 zł.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-9fd4f1d5-7646-404c-baa2-2d4d82c801a1

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9fd4f1d5-7646-404c-baa2-2d4d82c801a1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9fd4f1d5-7646-404c-baa2-2d4d82c801a1
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Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
9fd4f1d5-7646-404c-baa2-2d4d82c801a1
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia wadium 
w wysokości: 50.000,00 PLN (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych). Wadium musi zostać 
wniesione przed upływem terminu składania ofert, według wyboru Wykonawcy w jednej lub 
kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmiot, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2020r. poz. 299). Wadium musi obejmować pełen okres 
związania ofertą. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego: Bank Spółdzielczy w Płońsku, nr : 90 8230 0007 3001 5454 2000 
0001 (w tytule przelewu zaleca się wpisać znak postępowania). Wadium musi wpłynąć na 
wskazany rachunek bankowy najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje 
data wpływu na rachunek bankowy Zamawiającego). Wadium wnoszone w formie poręczeń 
lub gwarancji należy załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego 
podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub 
gwarancji oraz powinno zawierać: a) wskazanie Beneficjenta poręczenia lub gwarancji, którym 
musi być Zakład Komunikacji Miejskiej w Ciechanowie Sp. z o.o. b) nazwę i adres siedziby 
Wykonawcy; c) kwotę i termin ważności gwarancji/poręczenia; d) bezwarunkowe 
zobowiązanie wystawcy poręczenia lub gwarancji do zapłaty kwoty wadium, na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 
Zamawiający zwróci wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. W 
przypadku, gdy Wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o 
zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, Zamawiający 
odrzuci ofertę Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. Zamawiający 
zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji 
lub poręczenia, wystąpi odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty 
wadium, w przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Frist für den Eingang der Angebote: 06/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 06/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu 
i wymagania określone w SWZ. Zamawiający na podstawie art. 112 ustawy Pzp określa 
następujące warunki udziału w postępowaniu: 1.Zamawiający uzna warunek udziału za 
spełniony, jeżeli Wykonawca posiada ważną koncesję na obrót paliwami przez cały okres 
trwania umowy,, ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. –Prawo energetyczne( Dz. U. z 2021 r. poz 
716 t.j.) 2.Zamawiający uzna warunek udziału za spełniony jeśli wykonawca wykaże, że w 
okresie trzech ostatnich lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy w tym okresie, wykonał dostawy o wartości rocznej 1 milion złotych 
netto o podobnym charakterze do przedmiotu zamówienia. 3.Zamawiający uzna warunek 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9fd4f1d5-7646-404c-baa2-2d4d82c801a1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9fd4f1d5-7646-404c-baa2-2d4d82c801a1
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udziału za spełniony jeśli wykonawca wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowania określa załącznik Nr 7 do SWZ

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: Krajowa Izba Odwoławca
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławca
Informationen über die Überprüfungsfristen: Art. 515 Ustawy Prawo Zamówień Publicznych
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: Zakład 
Komunikacji Miejskiej w Ciechanowie Sp. z o.o.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławca

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Zakład Komunikacji Miejskiej w Ciechanowie Sp. z o.o.
Registrierungsnummer: NIP 566 000 50 12 REGON 130004595
Postanschrift: Gostkowska 83
Stadt: Ciechanów
Postleitzahl: 06-400
Land, Gliederung (NUTS): Ciechanowski (PL922)
Land: Polen
E-Mail: przetargi@zkmciechanow.pl
Telefon: 236722216
Internetadresse: www.zkmciechanow.pl
Profil des Erwerbers: www.ezamowienia.gov.pl
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławca
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587800
Internetadresse: http://www.uzp.gov.pl/kio
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): http://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

mailto:przetargi@zkmciechanow.pl
http://www.zkmciechanow.pl
http://www.ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
http://www.uzp.gov.pl/kio
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Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: abdb512f-9939-422a-8613-cbebe0229126  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 05/10/2026 09:11:20 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 686699-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 193/2026
Datum der Veröffentlichung: 06/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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